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ABSTRAK

Disti NurulFithri, NIM 153600305, Judul “Fonologi Stilistika dalam Syair
Ratapan Karya Al-Khansa”, Jurusan: BahasadanSastra Arab, Fakultas Ushuluddin dan
Adab, tahun 2019/1440 H.

Dalam penelitian ini tema puisi yang dikaji adalah al-risaa' (ratapan), yang berisi
ungkapan penyair tentang kebaikan-kebaikan orang yang mati, kesedihan dan keputusasaan
atas kematiannya. Al-Khansa memang terkenal dengan tema yang seperti ini, sehingga
puisi-puisi ratapannya dianggap puisi yang paling baik pada zaman Jahiliyyah. Dalam puisi
ini al-Khansa menampilkan kesedihan atas kematian saudara laki-lakinya. la teringat akan
keberaniannya dan kecakapannya dalam berperang, dalam menghormati tamu, membantu
orang-orang yang minta pertolongan, mengampuni orang yang suka memperdayainya.
Pikiran-pikiran itu dicampur dengan perasaan sedihnya yang sangat mendalam. Kata-kata
dan ungkapannya mudah dan jelas, karena bersumber dari perasaan sedih yang jujur. Puisi
ini dianggap sebagai contoh dari puisi al-Khansa yang bertemakan ratapan yang merupakan
campuran dari kehalusan kata-kata, kejujuran yang diungkapan dibubuhi denganperasaan
perempuan yang bergejolak.

Adapun rumusan masalah pada skripsi ini adalah: (1)Ranah stilistika (gaya bahasa)
apa yang digunakan dalam syair ritsa Al-Khansa? (2) Bagaimana analisis stilistika dalam
syair ritsa Al-Khansa? Penelitian ini bertujuan untuk: (1) mengetahui(gaya bahasa) yang
digunakan dalam syair ritsa Al-Khansa, (2) mengetahui bagaimana analisis stilistika dalam
syair ritsa Al-Khansa.

Metode yang digunakan pada penelitian ini adalah metode kualitatif, yang
mengambil referensi dari berbagai sumber yaitu buku-buku, arikel web dan lain lain yang
berkaitan dengan masalah penelitian.

Kesimpulan pada penelitian ini bahwasannya Ranah Stilistika yang digunakan
adalah Ranah fonologi (<! ssiedl) hal ini dikarenakan objek yang digunakan dalam
penelitian adalah sebuah syair, yakni syair ritsa Al-Khansa. Linguis Arab mengemukakan
ranah yang paling tepat dan umum digunakan untuk mengupas gaya bahasa sebuah syair
adalah dengan (i<l sidl), karena dengan ranah fonologi dapat ditemukan beberapa
ranah analisis gaya bahasa berupa: vocal, konsonan, waqf, makharijul huruf, perangkat
pelafalan, klasifikasi suara sesuai dengan frekuensi pendengaran dan sifat-sifat bunyi.

Hasil analisis gaya bahasa gafiyah «

Konsonan :Bunyi/suara gesekan
Vocal Pendek dan Panjang : Bait (1,2,3,4,5,6,7) dan (8,9,10,11)
Wagf A8 24 bait dan syatr) dan s (8 bait dan syatr)
Makharijul Huruf :Keluar dari ujung lidah diantara gigi atas
Perangkat pelafalan :Pertemuan ujung lidah dibelakang gigi atas dengan gusi
atas
Klasifikasi suara sesuai frekuensi pendengaran: Dua derajat ( gesekan dan bisikan)
Sifat bunyi : Berbisik

Hasil analisis gaya bahasa gafiyah « _
Konsonan : Bunyi/suara rangkap
Vocal . Bait (1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18)dan
(3,10)
Wagf 1481 (44 bait dan syatr) 4 (11 bait dan syatr)
Makharijul Huruf :Keluar dari ujung lidah miring ke belakang dengan gusi
atas
Perangkat pelafalan :Pertemuan ujung lidah dengan tepi langit-langit mulut,

termasuk lipatan atas kemudian, mengetukujung lidah berulang kali selama pelafalan
Klasifikasi suara sesuai frekuensi pendengaran: Empat derajat (nasal, samping , suara
berulang)

Sifatbunyi : Berulang



ABSTRACT

Disti NurulFithri, NIM 153600305, Title "Phonological Stylistic in Lamentation
Poetry Al-Khansa ", Department: Arabic Language and Literature, Faculty of Usuluddin and
Adab, State Islamic University of Sultan Maulana Hasanuddin Banten, 2019/1440 H.

In this study the theme of the poem studied is al-risaa '(lamentation), which
contains the poet's expression of the goodness of the dead, the sadness and despair over his
death. Al-Khansa is indeed famous for themes like this, so the poetry of lamentation is
considered the best poetry in the days of Jahiliyyah. In this poem al-Khansa shows sadness
over the death of his brother. He remembered his courage and skill in war, in respecting
guests, helping those who asked for help, forgiving those who liked to deceive him. Those
thoughts were mixed with his deep sad feelings. The words and expressions are easy and
clear, because they come from honest sad feelings. This poem is considered as an example
of al-Khansa poem with the theme of lamentation which is a mixture of the subtlety of
words, honesty expressed spiked with feelings of women who are volatile.

The formulation of the problem in this research are: (1) What stylistic (language
style) aspects are used in Al-Khansa ritsa poetry? (2) What is the stylistic analysis in Al-
Khansa ritsa poetry? This study aims to: (1) find out (language style) that is used in Al-
Khansa ritsa poetry, (2) find out how the stylistic analysis in Al-Khansa ritsa poetry.

The method used in this study is a qualitative method, which takes references from
various sources, namely books, web articles and others related to research problems.

The conclusion of this research is that the Stylistic Domain used is the
Phonological Domain (5 »<ll s siall) this is because the object used in the study is a poem,
the ritsa verse Al-Khansa. Arabic linguism suggests that the most appropriate and commonly
used domain for analyzing the language style of a poem is by (sl s 5idll), because with
the phonological domain, several domains of language style analysis can be found in the
form of: vocal, consonant, waqf, makharijul letters, pronunciation devices, sound
classification, according to the frequency of hearing and the properties of sound.

Results of analysis of gafiyah language style "+"

Consonants : Friction sounds

Short and Long Vowels : Verses (1,2,3,4,5,6,7) and (8,9,10,11)

Wagqf ;S8 24 verses anda! 8 verses

Makharijul Letters . Out of the tip of the tongue between the upper teeth

Pronunciation device: The meeting of the tip of the tongue behind the upper teeth with the
upper gum
Classification of sound according to hearing frequency: Two degrees (friction and whisper)

Sound trait : Whisper

Results of analysis of gafiyah language style " "
Consonants : Double sounds
Vowels : Verses (1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18) and (3,10)
Wagf : 81 44 verses and #4l) 11 verses
Makharijul Letters : Exit from the tip of the tongue tilted back with the upper gum
Recitation device : The meeting of the tip of the tongue with the edge of the roof of

the mouth, including the upper fold then, tapping the tip of the tongue repeatedly during
pronunciation

Classification of sound according to hearing frequency: Four degrees (nasal, side, repeated
sound)

Sound characteristic : Repeats
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“Segala puji bagi Allah yang memberikanku kehormatan
dengan kesedihan anakku. Dan Aku berharap Tuhanku
akan mempertemukanku kembali dengan anakku di syurga
dengan Rahmat-Nya”

(AL-Khansa)



(.M\ ceNaay Rl Yo o c}‘}\.w ip 3 ol kg gws L) r.w\

phe ot 9 S sl W, 3, (:31\ ) o4l RES ]
Dt e U e gl el Ll

PY e S Y e il B RIURY) Y e Ays )

EY Y T YA A il ALY B ST A die LY

e YN T Y NY A = ALY A s dgns LY

(Vg ) ol ST lasly duall Bl oy B el M5 Amy g
p Yoo bl alal) (3 ciy B sSA DLl e WYe Olales dasls

AR



Ay S
(..,'7:.5\ OA.?:J\ a0 o
oS ew aely gl cal QLYY lty con VL 4 Y ) o
Slel U il ezt Ui e p3Lly 33Lally L Lalls ol b 2l aely ¢ ady

Slemly alesly o es il Blall ) (olly ahIb a1 o g U Uy

copdh s A

J,.?ij S Jd A3y (ami)g ‘&)\ upes KIES{ IRV 3;\.:5@ LU s W8
3 Y iy sl e b a2 L) cdoy a8y g8y sl

693 oS gdlal e ) Lalls Loy Sy 10 28T 01,k b
s Ul sl o JKg )by palall pdd (3 I 8 AUl a1 2
Do SU ST ety (ol
Lol iz 2 oS ALY gl e UY¥se Ollakes Gmals oy )
e U OLEYH b L STl 3
Y il e G¥se Olakes dmslts OV pd) Jguol 2dS7 pas Y
(Sagle 3he (35l U eSS Lol e G B s
e}
Bla g I AU 5Tl Alolll sty dpal o aeg, LY
RUCINERVRCE: PN T IHIT
(il S iy el Gl G T AU sl ) 0 g
LIl Yl Slgmgdl sl Leasigy Leazop il LB OLUN ¢ e W)

G



3 @ 8Sdl degall Glally pslall gsade W ) Sladl) @dslal sl Lo
15y ) Jsesl alST (3 Wsly ) aall

G o35 Jb 8 A Al abaim 5, 5 WU AT S st sl Lo
Ax OF ol U1 ool sy JU e a8l Lo S5 s odedly &y
Do ly WS lagany Lad

S A alaisly el B ) Spiall gl g LaLal) 55 Wl 35S0 52T LY
dsb 5ol sy Jlo n 28T Lo ISy (ol udedlly 25 & 025 J 8
Do by WS lagimny Lad an OF o)

Olabr kg el Loy Lesly g pall B o3 Blb Loguass JBol i A

LR e S ALY ) e Y

LA meady Ll 05 Oy Ul Sles i s o OF Ll ) 503
oy ) g IS D Lo ely Gl Ol ) ey 38 g LS
eV g adly padl enig ol @ LSS

A Y VA ST Ve (o

VoY Tt ol



.......................................................................... BYL)
N Ay 2 Bygw
. O il Gdeas

........................................................................ slaay!
R PR S )\aﬁ\
TP de ) 8yt
G ettt et Ay S

.............................................................. Eond) O goes

Js¥ <
daddaod!
| I Condl ddls f

................................................. adewly Eondl Wl Lo

................................................ sy Lol ol $l

....................................................... Sall Gl 3



A @l by
PP sl el
Y Coudl mgs )
L TP Codlaly 2
S <
slacsd) o donad
L P PP slasd) dlisg Wge
LK 2 clwsd! dasnd &
- T PP Al slmd s g 2
Yy oL SN || PENE | R
¥ ety ol sliad Lslplilie
S oUW
oY1 JesY Jlow B ey dnghu¥l iy s
L1 PO Cokall asgis



B sl Clgaad! o

L ST Byl B gl SlgY 2

sl o

"1 liday Y8 g ade ‘;igl\.g "slasd sU jad B AIge dyshul dulys

- I wsiej\g;b)ﬁ |
Y &\&W’)@;%ﬁ <

Ov il " 3\.33@4.,&5‘;4@3\4" 9\3)\ﬁ£@}d\ Sgmad! w0
OA ....... "y 3\.3.9\.5.@.15\ @WW;U}\J&Q@@}&\ Somall Jodos 2

e oW
fals
b A o ol f
B O BN o



